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Articulo

CERTIFICADO POR TRES
ANOS DE GARANTIA

Marca TM ELECTRON

Nombre del Comprador

Modelo

Domicilio

Poblacion

Teléfono

Fecha

Establecimiento

Provincia

Sello y firna del establecimiento

CONDICIONES GENERALES DE GARANTIA

Es necesaria la presentacion de este Certificado de
Garantia, debidamente sellado por el establecimiento
vendedor, para obtener cualquier intervencién de
nuestro Servicio Post-Venta sin cargo.

Esta garantia tendrd validez tnicamente cuando
consten todos los datos del modelo, fecha de venta y
nombre o sello del establecimiento vendedor.

No estén cubiertos por esta Garantia los dafos o
averias producidos por causas catastréficas, caidas y
golpes o uso incorrecto por parte del usuario, asi
como la alimentacion eénea por fuentes de energia
0 piezas sometidas a un desgaste natural,
consecuencia de un uso indebido o inapropiado.

Este producto perderd su Garantia en caso de ser
manipulado por técnicos o talleres ajenocs a nuestra
empresa.

Sila reparacién no fuera satistactoria, se sustituiria el
articulo o se devolverd el valor.

Esta garantia tiene validez Unicamente en Espana,
Portugal y Andorra.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Este producto serd reparado gratuitamente
durante el periodo de TRES ANOS de
cualquier defecto o vicio de fabricacién,
asi como de los dafios por ello
ocasionados.

En caso de averia envie esta garantia
debidamente cumplimentada al Servicio
Técnico Central:

Ferrestock S.L. CIF.: B-28669547.

Avda. de los Cantillos, 4. Parc. C5.

Sec. XXV. Velilla de San Antonio, 28891.
Madrid (Spain).

Nosotros nos pondremos en contacto
con su servicio de venta.




MANUAL DE INSTRUCCIONES

RADIO RELOJ DESPERTADOR
TMRARO010

Muchas gracias por confiar en nuestros productos. Para una correcta puesta
en marcha y funcionamiento del producto lea atentamente el manual antes
de usar el aparato.

Es muy importante que conserve este manual de instrucciones para encon-
trar respuesta a futuras consultas.
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1. INTRODUCCION

Lea atentamente el manual, para una mejor comprension del rendimiento y
las caracteristicas de este radio reloj.

Funcionamiento DC

Esta unidad puede ser alimentada por adaptador DC 4.5V. Utilice siempre
el adaptador DC original suministrado.

Conecte dos pilas AAA (no incluidas) al compartimento de las pilas. Man-
tiene la funcion de reloj continuo siempre que se interrumpa la alimentacion
de DC (la pantalla no exhibira tiempo durante el corte de energia, pero el
reloj mantendra la hora correcta).

Ajuste del reloj
1. Compruebe que la radio esté apagada (modo de espera).

2. Pulse TIME PROG durante 3 segundos en el panel para iniciar el ajuste
del reloj.

3. Presione TUNING + o TUNING - para seleccionar las 12 horas / 24
horas.

4. Presione TIME PROG en el panel frontal para ajustar la hora.

5. Para ajustar las horas, presione TUNING + o TUNING - mientras la
pantalla sigue parpadeando.

6. Presione TIME PROG en el panel frontal hasta el ajuste de minutos.

7. Para ajustar los minutos, pulse TUNING + o TUNING - mientras la panta-
lla sigue parpadeando.

8. Presione TIME PROG en el panel frontal para completar el ajuste del
reloj.

Ajuste de la alarma
1. Compruebe que la radio esté apagada (modo de espera).
2. Presione AL1/ AL2 una vez para ver la hora de la alarma.

3. Pulse AL1/ AL2 durante 3 segundos en el panel para iniciar la configura-
cion de la alarma.

4. Para ajustar las horas, pulse TUNING + o TUNING - mientras la pantalla
sigue parpadeando.

6 ESPANOL




www.tmelectron.com

11 (12) (13) (14)

000000000PO00OO00B000000000000
0[000000000000000000C0000CC0000O0O0O00
cocoo

0000000000000 000000000000

000000000000OO0V0000000000

00000000000000000000000000000G 115)
oooooooomo00000000@000000000000&)
coco

00000000000000000000000000000
0[000000000000000000000000000O0O0O0|0

000000000O00O000000R000000000

(6) @ @

SLEEP A TUNNING pM - VoL + ON OFF

TIME
PROG AL2 AL1 POWER

AL m

SNOOZE

(

(16)

= =

1. Power on off

2. Volume +/ all

3. Volume -/ al2

4. Tuning +

5. Tuning -

6. Sleep

7. Program / clock set
8. Lcd display
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9. Compartimento baterias (parte de abajo)
10. Puerto DC (carga)

11. Regulador intensidad del LCD display
12. Puerto USB

13. Conector auriculares

14. Antena

15. Altavoz

16. Snooze
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5. Presione AL1/ AL2 en el panel hasta el ajuste de minutos.
5. Para ajustar los minutos, pulse TUNING + o TUNING - mientras la panta-
lla sigue parpadeando.

6. Pulse AL1/ AL2 en el panel y pulse TUNING + o TUNING - para selec-
cionar el sonido de la alarma como Buzz o Radio.

7. Pulse AL1/ AL2 en el panel frontal y pulse TUNING + o TUNING - para
seleccionar el volumen del sonido de la alarma.

8. Pulse AL1/ AL2 en el panel frontal para completar la configuracion de la
alarma.

Observacion: Pulse AL1/ AL2 para activar / desactivar la funcién de alar-
ma. Para asegurarse de que el icono de alarma esté activado si la funcién
de alarma esta en uso. Cuando suene la alarma, el volumen de la alarma

aumentara gradualmente.

Cuando la alarma 1 o 2 suene, para apagarla, presione AL1/AL2. La alar-
ma sonara de nuevo a la misma hora los préximos dias.

Para detener completamente la alarma 1 o 2 los dias siguientes, pulse AL1
/ AL2 en el modo de espera, el icono de alarma 1 o 2 desaparecera y la
alarma 1 o 2 se desactivara durante los siguientes dias.

Para reanudar la alarma 1 o 2, vuelva a presionar AL1/ AL2 en el modo de
espera.

Funcién Snooze

1. Cuando suena la alarma, puede presionar SNOOZE para suspender
temporalmente la alarma. La alarma volvera a sonar nueve minutos des-
pués. (El tiempo de intervalo Snooze es de 9 minutos).

2. La repeticion se repetird hasta que se presione AL1/ AL2.
Funcioén de sueiio

1. Al escuchar la radio, pulse SLEEP para seleccionar una hora. Por
ejemplo, cuando la pantalla LED muestre 15, la radio se apagara automati-
camente después de 15 minutos.

2. Para seleccionar un tiempo de reproducciéon mas largo, pulse SLEEP
para seleccionar 15/30/45/60/75/90 minutos.

3. Para apagar la radio en cualquier momento, presione POWER ON OFF.

8 ESPANOL
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Radio

1. Asegurese de que la antena FM esté completamente desenrollada y
extendida para tener la mejor recepcion de FM.

2. Presione POWER ON OFF para encender la radio.

3. Presione y mantenga presionado TUNING + o TUNING - hasta que la
frecuencia de la pantalla comience a funcionar. Cuando se ha encontrado
una emisora de suficiente calidad de sefal, la afinacion se detiene.

4. Ajuste el sonido con VOLUME + o VOLUME -.
5. Para apagar la radio, presione POWER ON OFF una vez.

Puede almacenar las frecuencias de hasta 50 emisoras de radio en la
memoria. Una frecuencia almacenada se puede borrar de la memoria
almacenando otra frecuencia en su lugar.

Ajuste automatico

1. Presione y mantenga presionado TIME PROG hasta que la frecuencia
de la pantalla comience a funcionar.

Ajuste manual
1. Sintonice la emisora deseada.
2. Pulse TIME PROG una vez para entrar en el modo de programacion.

3. Presione TUNING + o TUNING - para seleccionar la ubicacion de
memoria deseada.

4. Pulse TIME PROG una vez mas para confirmar la emisora selecciona-
da.

5. Para escuchar una emisora preajustada:

* seleccione su banda de ondas;

e pulse TUNING + o TUNING - para seleccionar la emisora deseada.
Para mejorar la recepcion:

Para FM, saque la antena telescépica. Para mejorar la recepcion FM
incline y gire la antena, reduzca su longitud si la sefal FM es demasiado
fuerte (muy cerca de un transmisor).
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Volumen
Ajuste el sonido con los controles VOLUME + o VOLUME -

Usted puede conectar los auriculares con conector de 3.5mm, enchufe al
conector PHONE. El altavoz se silencia.

Puerto USB
Encienda la unidad conectando el adaptador DC.

Conecte sus dispositivos (por ejemplo, MP3 / teléfono mévil) al puerto de
carga USB de la unidad mediante un cable USB.

Regulador de intensidad
Cambie a HI como siempre una pantalla LCD mas brillante
Cambiar a LOWER como siempre pantalla LCD mas tenue

Cambie a AUTO para ajustar automaticamente el brillo de la pantalla LCD.

2. PRECAUCIONES:

1. No deje las baterias en el compartimiento durante un largo periodo de
tiempo. Retire las pilas para evitar fugas y dafios.

2. No exponga la unidad a temperaturas extremas ni humedad elevada
para garantizar un funcionamiento normal durante una larga vida util.

Por ejemplo, nunca coloque la unidad en areas de bafo ni alrededor de
estufas y radiadores.

3. Si encuentra que la unidad no funciona correctamente, llévela al servicio
técnico. No intente repararlo por si mismo.
3. ADVERTENCIA :

Para evitar incendios o descargas eléctricas, no exponga la unidad a la
lluvia ni a la humedad.

Para evitar descargas eléctricas, no desmonte la unidad, consulte a un
técnico cualificado.
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4. ESPECIFICACIONES

Altavoz: 1.5 pulgadas, altavoz dindmico de 8 ohmios
Potencia de salida: 0.5W

DC Funcionamiento: Adaptador DC 4.5V
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INSTRUCTION MANUAL

ALARM CLOCK RADIO
TMRARO010

Thank you very much for your confidence in our products. For proper im-
plementation and operation of the product read the manual carefully before
using the appliance.

It is very important that you keep this instruction manual to find answers to
future queries.
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1. INTRODUCTION

Please read through the manual carefully and thoroughly so that you will have
a better understanding of the performance and features of this clock radio.

DC Operation

This unit can be powered by DC adaptor 4.5V. Please always use original
provided DC adaptor.

Connect two AAA battery (not included) to the battery compartment. It
maintains the clock continue function whenever the DC power is interrupted
(the display will not exhibit time during power failure but the clock will keep
correct time).

Setting The Clock

1. Check the radio is switched off (standby mode).

2. Press TIME PROG for 3 seconds on the panel to start clock setting.
3. Press TUNING + or TUNING - button for 12-hours/24-hours selection.
4. Press TIME PROG on the front panel to hour setting.

5. To set the hours, press TUNING + or TUNING - while the display is still
flashing.

6. Press TIME PROG on the front panel to minute setting.

7. To set the minutes, press TUNING + or TUNING - while the display is still
flashing.

8. Press TIME PROG on the front panel to complete the clock setting.
Setting The Alarm

1. Check the radio is switched off (standby mode).

2. Press the AL1/ AL2 once to preview the alarm time.

3. Press AL1/ AL2 for 3 seconds on the panel to start alarm setting.

4. To set the hours, press TUNING + or TUNING - while the display is still
flashing.

5. Press AL1/ AL2 on the panel to minute setting.

6. To set the minutes, press TUNING + or TUNING - while the display is still
flashing.

14 ENGLISH
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1. Power on off 9. Battery compartment cover (bottom)
2. Volume +/ all 10. Dc port
3. Volume -/ al2 11. Led display dimmer setting
4. Tuning + 12. Usb charging port
5. Tuning - 13. Headphone jack
6. Sleep 14. Antenna
7. Program / clock set 15. Speaker
8. Lcd display 16. Snooze
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7. Press AL1/ AL2 on the panel, and press TUNING + or TUNING - to
select the alarm sound as Buzz or Radio.

8. Press AL1/ AL2 on the front panel, and press TUNING + or TUNING - to
select the volume of alarm sound.

9. Press AL1/ AL2 on the front panel to complete the alarm setting.

Remark: Press AL1/ AL2 to enable / disable the alarm function. To make
sure the alarm icon is switch on if alarm function is in using. When the alarm
rings, the volume of the alarm will gradually increase.

When the alarm 1 or 2 rings, to turn it OFF, press on the AL1/ AL2. Alarm
will ring again at the same time the next days.

To stop completely alarm 1 or 2 the following days, press AL1/AL2 in
standby mode, the alarm 1 or 2 icon will disappear and alarm 1 or 2 will be
disabled for the following days.

To resume alarm 1 or 2, press AL1/ AL2 again in standby mode.
Snooze Function

1. When your alarm rings, you can press the SNOOZE to temporarily sus-
pend the alarm. The alarm will ring again at 9 minutes later. (The Snooze
interval time is 9 minutes).

2. Snooze will be repeated until the AL1/ AL2 is pressed.
Sleep Function

1. When listening to radio, press the SLEEP to select a time. For example,
when the LED display shows 15, the radio turns will turn off automatically
after 15 minutes.

2. To select a longer playing time, press the SLEEP to select 15/30/45/
60 /75 /90 minutes.

3. To turn off the radio at any time, press the POWER ON OFF.
Radio

1. Ensure that the FM antenna is completely unrolled and extended to have
the best FM reception.

2. Press POWER ON OFF to switch on the radio.
3. Press and hold down TUNING + or TUNING — until the display frequency

16 ENGLISH
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starts to run. When a station of sufficient strength has been found, tuning
stops.

4. Adjust the sound with VOLUME + or VOLUME —.
5. To switch off the radio, press POWER ON OFF once.
Presets

You can store the frequencies of up to 50 radio stations in the memory.
A stored frequency can be erased from the memory by storing another
frequency in its place.

Automatic Preset

1. Press and hold down TIME PROG until the display frequency starts to
run.

Manual Preset
1. Tune to your desired station.
2. Press TIME PROG once to enter programming mode.
3. Press TUNING + or TUNING - to select the desired memory location.
4. Press TIME PROG once again to confirm the selected station.
5. To listen to a preset station:
e select your waveband;
e press the TUNING + or TUNING — for selecting your desired station.
To improve reception:

For FM, pull out the telescopic aerial. To improve FM Reception incline and
turn the aerial, reduce its length if the FM-signal is too strong (very close to
a transmitter).

Volume
Adjust the sound with the controls VOLUME + or VOLUME -

You may connect headphones with 3.5mm, plug to socket PHONE. The
loudspeaker is then muted.

USB Charging
Power on the unit by connecting DC adaptor.

17
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Connect your personal devices (e.g. MP3 / mobile phone) to the unit's USB
charging port by a USB cable.

Dimmer

Switch to HI as always brighter LCD display

Switch to LOWER as always dimmer LCD display

Switch to AUTO as automatically adjust on LCD display brightness.

2. PRECAUTIONS:

1. Do not leave the batteries in the compartment for a long time. Remove
the batteries to avoid leakage and damage.

2. Do not expose the unit to extreme temperature nor high humidity to ensu-
re normal functioning for a long lifetime.

For instances, never place the unit in bathing areas nor around stoves and
radiators.

3. If you find the unit is not working properly, please take it to your nearest
services centre. Do not attempt to repair by yourself.

3.WARNING :
To prevent fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not open the cabinet, refer to service agent or
qualified engineer only.

4. SPECIFICATIONS

Speaker: 1.5 inches, 8 ohm dynamic speaker
Power Output: 0.5W

DC Operate: DC 4.5V adaptor
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WWW.TMELECTRON.COM
info @tmelectron.com

Telf: (+34) 918 719 276
Fax: (+34) 918 719 354





